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Mladcm Mongolom:
Nikdy nezabudnite na mongolskcch vzdelancov,

ktorí boli ochotní obetovav  svoj ,ivot ,  aby zachovali 
vaíu históriu.
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Tento urodzens kráJ mal meno Dvingischán,
ktors bol za svojej vlády taks preslávens,

ve nikde v viadnej krajine nebol
taks úvasns majster vcetkého.
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„Panoíova poviedka“

Canterburské poviedky (asi z r. B3Zé)



ÚVOD

ChKbajúci dobyvaten

D,ingischán bol ťinitejom.
— Washington Post ,  8SsS

V roku BZ3á zmizla duca Dvingishána z budhistického chrámu v stred-
nom Mongolsku pri Mesaľnej rieke pod ľiernymi horami žanch, kde ju 
verní lámovia chránili a uctievali. Poľas 3Š. rokov VŠ. storoľia popravili 
Stalinovi nohsledi priblivne tridsaTtisíc Mongolov poľas série vsprav na-
mierensch proti ich kultúre a nábovenstvu. Jednotky pustocili jeden klác-
tor za druhsm, strieJali do mníchov, napádali mnícky, niľili nábovenské 
predmety, vykrádali knivnice, pálili spisy a búrali chrámy. Niekto údajne 
v tajnosti zachránil vtelenie duce Dvingischána z kláctora žanch a v sna-
he udrvaT ho v bezpeľí s ním utiekol do hlavného mesta Ulanbátar, kde sa 
nakoniec stopa stráca.

Celé stároľia niesli bojovníci-pastieri po zvlnensch, trávnatsch ste-
piach vnútrozemskej Ázie Zástavu ducha nazsvanú sulde, ktorá vznikla 
tak, ve sa hriva ich najlepcích vrebcov pripevnila na tyľ kopije hneč pod 
hrot. KdekoJvek si bojovník-pastier zriadil tábor, zapichol Zástavu ducha 
pred vchodom, aby tsm vyjadril svoju identitu a aby bola jeho neustálou 
ochrankyúou. Zástava ducha vvdy ostávala vonku pod Veľnsm modrsm 
nebom, ktoré Mongoli uctievali. Ako sa hrivy vlnili v takmer neustálom 
vánku stepi, zachytávali silu vetra, oblohy a slnka a zástava smerovala túto 
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silu z prírody na bojovníka. Vietor v hrive incpiroval sny bojovníka a po-
vzbudzoval ho, aby ciel za svojím osudom. Hriva, ktorá sa vo vetre mykala 
a skrúcala, nabádala svojho majiteJa, aby neustále pokraľoval vpred, láka-
la ho, aby opustil súľasné táborisko a hJadal čalcie, aby objavil lepciu 
pacu, aby preskúmal nové movnosti a dobrodruvstvá, aby pre svoj vivot 
na tomto svete vytvoril vlastns osud. Jednota medzi bojovníkom a jeho 
Zástavou ducha sa ľasom tak rozcírila, ve keč umrel, jeho duca údajne 
prebsvala navvdy vo zväzkoch hrivy. Ksm bojovník vil, zástava z hrivy 
niesla jeho osud; po smrti sa stala jeho ducou. Fyzické telo sa rschlo odo-
vzdalo prírode, no duca navvdy vila vo zväzkoch hrivy, aby incpirovala bu-
dúce generácie.

Dvingischán mal jednu zástavu z hrivy bielych koní, ktorú pouvíval 
v ľase mieru, a jednu z hrivy ľiernych koní, ktorá mala vcetksch viesT vo 
vojne. Biela sa stratila veJmi skoro, no ľierna previla ako schránka pre 
jeho ducu. Celé stároľia po Dvingischánovej smrti uctieval mongolsks ná-
rod zástavu, v ktorej prebsvala jeho duca. V B:. storoľí Zanabazar, jeden 
z jeho potomkov, vybudoval kláctor, ktors mal cpeciálnu úlohu vystaviT 
a chrániT túto zástavu. Viac ako tisíc mníchov Čltého klobúka, sekty vy-
chádzajúcej z tibetského budhizmu, chránilo túto vsznamnú zástavu pred 
búrkami i metelicami, inváziami aj obľianskymi vojnami, no pre totalitnú 
politiku VŠ. storoľia nepredstavovali mnísi protivníkov. Boli zabití a Zásta-
va ducha zmizla.

Osud neriadil Dvingischána; Dvingischán si svoj osud vytvoril. Zdalo sa 
nepravdepodobné, ve by niekedy v budúcnosti mohol získaT toJko koní, 
aby si vyrobil vlastnú Zástavu ducha, nehovoriac o tom, ve by ju na-
sledoval po svete. Chlapec, z ktorého sa stal Dvingischán, vyrástol vo 
svete mimoriadneho kmeúového násilia. SúľasTou jeho detstva bola 
vravda, znásilnenie aj zotroľenie. Kečve bol synom v rodine vyhnancov, 
ktorá mala umrieT v stepi, pravdepodobne sa poľas celého svojho det-
stva nestretol s viac ako niekoJksmi stovkami Judí a nedostal viadne for-
málne vzdelanie. V tschto tvrdsch podmienkach sa – av hrozivo detail-
ne – zoznámil s celou ckálou Judsksch emócií: s túvbou, ambíciou aj 
krutosTou. Ecte v detskom veku zabil svojho starcieho nevlastného 



brata, bol zajats a zotroľens konkurenľnsm klanom a dokázal ujsT svo-
jim väzniteJom.

V tschto desivsch podmienkach chlapec preukázal, ve dokáve previT 
a má pud sebazáchovy, no niľ nenasvedľovalo, ve jedného dúa dosiahne 
úspechy. Ako dieTa sa bál psov a vvdy sa rschlo rozplakal. Jeho mladcí brat 
bol silnejcí ako on a bol tiev lepcím strelcom a zápasníkom; jeho nevlastns 
brat ho cikanoval a doberal si ho. No z tschto hroznsch podmienok, keč 
zavil hlad, ponivovanie, únos aj otroctvo, sa zaľal dvíhaT do vscin, kde 
naúho ľakala moc. Ecte pred pubertou si vybudoval dva najdôlevitejcie 
vzTahy vo svojom vivote. Odprisahal veľné priateJstvo a vernosT o nieľo 
starciemu chlapcovi, ktors sa v mladosti stal jeho najblivcím priateJom, no 
v dospelosti sa zmenil na najväľcieho nepriateJa, a naciel dievľa, ktoré po-
tom naveky miloval a z ktorého urobil matku cisárov. Duálnu schopnosT 
uzatváraT priateJstvá a vytváraT si nepriateJov, ktorú nadobudol v mlados-
ti, si zachoval po cels vivot a stala sa definujúcou ľrtou jeho osobnosti. 
Muľivé otázky lásky a otcovstva, ktoré vznikli pod spoloľnou prikrsvkou 
alebo pri mihotavom svetle ohúa rodinného krbu sa premietli aj na väľcie 
plátno svetovsch dejín. Svet sa ponoril do jeho osobnsch cieJov, túvob 
a obáv.

Rok ľo rok postupne porával kavdého, kto bol silnejcí ako on, av ksm 
neporazil vcetky kmene mongolskej stepi. Keč mal päTdesiat rokov, vek, 
keč väľcina veJksch dobyvateJov uv mala svoje bojovné dni za sebou, jeho 
Zástava ducha ho vyzvala, aby opustil svoj vzdialens domov a ľelil armá-
dam civilizovansch národov, ktoré suvovali a zotroľovali nomádske 
kmene celé storoľia. Poľas ostávajúcich rokov svojho vivota nasledoval 
Zástavu ducha a opakovane zavíval víTazstvá, keč prekroľil púcT Gobi, 
Čltú rieku, vstúpil do ľínskych kráJovstiev, preciel stredoázijské územia 
Turkov a Pervanov a dostal sa cez hory Afganistanu k rieke Indus.

Boj za bojom menila mongolská armáda vojnu na medzikontinentálnu 
zálevitosT, ktorá sa odohrávala na viacersch frontoch s dFvkou tisícov ki-
lometrov. Inovatívne bojové techniky Dvingischána poslali stredoveksch 
európskych rytierov s Tavksm brnením do zabudnutia a nahradila ich dis-
ciplinovaná jazda pohybujúca sa v koordinovansch jednotkách. Namiesto 
toho, aby sa Dvingischán spoliehal na obranné opevnenia, brilantnsm 
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spôsobom vyuvíval na bojovom poli rschlosT a prekvapenie a vylepcil tiev 
obliehanie av do takej miery, ve ukonľil éru miest obohnansch hradbami. 
Dvingischán nauľil svoj národ nielen bojovaT v neuveriteJne vzdialensch 
oblastiach, ale aj neprestávaT bojovaT roky, desaTroľia a napokon aj viac 
ako tri generácie.

Za dvadsaTpäT rokov si mongolská armáda podmanila viac území 
a národov ako Rimania dobyli za ctyristo rokov. Dvingischán spolu so svo-
jimi synmi a vnukmi dobyli najhustejcie obsvané civilizácie B3. storoľia. 
Nech uv to meriame celkovsm poľtom porazensch národov, poľtom pri-
pojensch krajín alebo celkovou rozlohou okupovaného územia, Dvingis-
chán dobyl viac ako dvakrát toJko území ako ktorskoJvek ins ľlovek v deji-
nách. Kopytá koní mongolsksch vojakov sa omoľili vo vodách kavdej rieky 
a jazera od Tichého oceánu av po Stredozemné more. Na vrchole moci po-
krsvala ríca asi Vš av 3B miliónov ctvorcovsch kilometrov súvislého úze-
mia, ľo je plocha priblivne rovná veJkosti afrického kontinentu. Je to tiev 
územie znaľne väľcie ako pokrsva Severná Amerika vrátane Spojensch 
ctátov, Kanady, Mexika, Strednej Ameriky a karibsksch ostrovov. Siaha od 
zasnevenej sibírskej tundry av k rozpálensm pláúam Indie, od ryvovsch 
polí Vietnamu k pceniľnsm poliam Mačarska, a od Kórey av po Balkán. 
Väľcina Judí dnes vije v krajinách dobytsch Mongolmi; keby sme si zobrali 
súľasnú mapu, Dvingischán by dobyl tridsaT krajín s vyce troma miliarda-
mi Judí. Najzarávajúcejcím aspektom tohto úspechu je, ve cels mongolsks 
kmeú tvoril dokopy asi milión Judí, ľo je menej, ako je pracovníkov v nie-
ktorsch súľasnsch korporáciách. Z tohto milióna verboval svoju armádu, 
ktorá nemala viac ako stotisíc bojovníkov – to je skupina, ktorá by sa bez 
problémov vocla na väľcie súľasné cportové ctadióny.

Keby sme to chceli prerozprávaT v americksch reáliách, úspechy Dvin-
gischána znamenajú nieľo také, ako keby Spojené ctáty nezalovila skupina 
vzdelansch obchodníkov alebo bohatsch plantávnikov, ale jeden z ne-
gramotnsch otrokov, ktors ľisto iba silou svojej osobnosti, charizmy 
a odhodlania oslobodil Ameriku spod cudzej nadvlády, zjednotil národ, 
vytvoril abecedu, napísal ústavu, vyhlásil vceobecnú nábovenskú slobodu, 
vynaciel novs systém boja, pochodoval s armádou z Kanady do Brazílie 
a otvoril obchodné cesty v zóne voJného obchodu, ktorá siahala naprieľ 



kontinentmi. Na kavdej úrovni a z kavdého uhla pohJadu prekraľujú 
Dvingischánove úspechy svojím rozsahom a veJkosTou hranice nacej 
predstavivosti a vyvadujú si zlovité vedecké vysvetlenie.

Ako sa Dvingischánova jazda hnala B3. storoľím, prepisovala hranice 
sveta. Architektúru tschto hraníc netvorili kamene, ale národy. Dvingis-
chán nebol spokojns s obrovsksm poľtom malsch kráJovstiev a tak spojil 
mencie krajiny do väľcích. Vo vschodnej Európe Mongoli zjednotili tucet 
slovansksch knievatstiev a miest do jedného veJkého ruského ctátu. Vo 
vschodnej Ázii vytvorili za tri generácie Oínu pospájaním zvyckov dynas-
tie Sung na juhu s Dvürľenmi v Mandvusku, Tibetom na západe, kráJov-
stvom Tangutov pri púcti Gobi a územím Ujgurov vo vschodnom Turkis-
tane. Ako Mongoli rozcirovali svoje panstvo, vytvárali krajiny, ako sú Kó-
rea a India, ktoré previli av do súľasnosti v priblivne rovnaksch hrani-
ciach stanovensch ich mongolsksmi dobyvateJmi.

Dvingischánova ríca pospájala a pritiahla k sebe mnohé civilizácie 
a vytvorila novs svetovs poriadok. Keč sa v roku BB:V Dvingischán naro-
dil, Stars svet pozostával z viacersch regionálnych civilizácií, z ktorsch 
viadna nemala v podstate akékoJvek vedomosti o ktorejkoJvek inej civili-
zácii nachádzajúcej sa za jej najblivcími susedmi. Nikto v Oíne nepoľul 
niľ o Európe a nikto v Európe nepoľul niľ o Oíne a, pokiaJ vieme, nikto 
dovtedy neuskutoľnil cestu z Európy do Oíny alebo naopak. Do svojej 
smrti v roku BVVá ich Dvingischán prepojil pomocou diplomaticksch 
a obchodnsch kontaktov, ktoré ostávajú zachované dodnes.

Keč Dvingischán rozdrvil feudálny systém aristokraticksch vssad 
a rodovsch línií, vytvoril novs a jedineľns systém zalovens na zásluhách, 
vernosti a úspechoch jednotlivca. Vzal izolované a malátne obchodné 
mestá leviace na Hodvábnej ceste a zorganizoval ich do najväľcej zóny 
voJného obchodu v dejinách. Znívil dane pre vcetksch a úplne ich zrucil 
pre lekárov, uľiteJov, kúazov a vzdelávacie zariadenia. Zriadil pravidelné 
sľítanie Judu a vytvoril prvs medzinárodns poctovs systém. Nebol cisá-
rom, ktors by hromadil bohatstvo a poklady; naopak, ciroksm vrstvám 
distribuoval tovar nadobudnuts v boji, aby sa dostal späT do komerľného 
obehu. Vytvoril medzinárodns zákon a ustanovil najvyccí zákon Veľného 
modrého neba, ktors platil pre vcetksch Judí. V ľase, keč sa väľcina 

C H 6 B A J Ú C I  D O B Y V A T E O XVII



XVIII D l I N G I S C H Á N  A  V Y T V Á R A N I E  M O D E R N É H O  S V E T A

panovníkov povavovala za nieľo viac ako zákon, Dvingischán trval na 
tom, ve pred zákonmi sú panovníci rovnako zodpovední za svoje konanie 
ako najnivcí pastieri. V rámci svojich krajín zaruľil nábovenskú slobodu, 
hoci od podrobensch poddansch vyvadoval absolútnu vernosT, nech boli 
akéhokoJvek vyznania. Trval na vláde zákona a zrucil muľenie, no vydával 
sa na veJké vspravy, aby vyhJadával a zabíjal lúpevníkov a teroristicksch 
nájomnsch vrahov. Odmietal drvaT rukojemníkov a namiesto toho za-
viedol novotu vo forme garancie diplomatickej imunity pre vcetksch veJ-
vyslancov a poslov vrátane tsch, ktorí pochádzali z nepriateJsksch 
národov, s ktorsmi bol vo vojne.

Dvingischán vytvoril svoju rícu s taksmi pevnsmi základmi, ve rástla 
ecte čalcích BéŠ rokov. Poľas storoľí nasledujúcich po rozpade ríce vládli 
jeho potomkovia čalej v rôznych mencích rícach a veJksch krajinách – od 
Ruska, Turecka a Indie av po Oínu a Perziu. Dávali si eklektické tituly 
vrátane taksch, ako sú chán, cisár, sultán, kráJ, cach, emir ľi dalajláma. 
Pozostatky jeho ríce ostali pod nadvládou jeho potomkov sedem storoľí. 
Mughalovia vládli v Indii av do roku Bšéá, keč Briti vyhnali cisára Bahá-
dura žacha II. a odsekli hlavu dvom jeho synom a jeho vnukovi. Posledns 
vládnuci potomok Dvingischána, bucharsks emir Alim-chán, ostal pri 
moci v Uzbekistane, av ksm ho v roku BZVŠ nezosadila prichádzajúca so-
vietska revolúcia. 

Dejiny odsúdili väľcinu dobyvateJov na necTastnú a predľasnú smrT. 
Alexander VeJks zomrel vo veku tridsaTtri rokov v Babylone za záhadnsch 
okolností a jeho stúpenci mu vyvravdili rodinu a rozdelili územie. Bsvalí 
spojenci Júlia Cézara a jeho kolegovia aristokrati ho dobodali na smrT 
v sieni rímskeho senátu. Keč Napoleon videl, ve vcetky jeho vspravy sa 
skonľili porávkou a dectrukciou, osamels a zatrpknuts ľelil smrti ako vä-
zeú na samotke na jednom z najvzdialenejcích a najnedostupnejcích 
ostrovov na planéte. Avcak takmer sedemdesiatroľns Dvingischán umrel 
na posteli vo svojom tábore obklopens milujúcou rodinou, vernsmi 
priateJmi a lojálnymi vojakmi pripravensmi riskovaT na jeho príkaz vlast-
ns vivot. Dvingischán zomrel v lete roku BVVá poľas vspravy proti Tangu-
tom na hornom toku Čltej rieky. Alebo, slovami Mongolov, ktorí majú 



hrôzu pri zmienke o smrti ľi chorobe, „vystúpil do neba“. Zachované ta-
jomstvo ohJadom príľiny smrti prinieslo v nasledujúcich rokoch cpekulá-
cie a neskôr incpirovalo legendy, ktoré sa včaka nánosu ľasu ľasto javili 
ako historické fakty. Plano di Carpini, prvs európsky vyslanec k Mongo-
lom, napísal, ve Dvingischán umrel, keč ho zasiahol blesk. Marco Polo, 
ktors ľasto cestoval do Mongolskej ríce poľas vlády Dvingischánovho 
vnuka Chubilaja, napísal, ve Dvingischán podJahol zraneniu, ktoré spôso-
bil zásah cípom do kolena. Niektorí tvrdili, ve ho otrávili neznámi ne-
priatelia. PodJa čalcej legendy ho zabilo kúzlo kráJa Tangutov, proti ktoré-
mu bojoval. PodJa jedného príbehu, ktors círili jeho odporcovia, si zajatá 
kráJovná Tangutov vlovila do svojej vagíny isté zariadenie a keč s úou mal 
Dvingischán pohlavns styk, odtrhlo mu to pohlavné orgány a umrel hroz-
nou smrTou.

V protiklade k mnohsm príbehom o jeho skone, smrT v nomádskom 
gere, ktors bol v podstate podobns tomu, v ktorom sa narodil, ilustrovala, 
aks úspecns bol pri zachovávaní tradiľného spôsobu vivota svojho 
národa; iróniou vcak je, ve pri tom premenil cels svet. Dvingischánovi 
vojaci odprevadili telo svojho mztveho chána späT do vlasti v Mongolsku, 
kde sa mal uskutoľniT tajns pohreb. Jeho stúpenci ho v anonymite pocho-
vali v domovskej pôde bez mauzólea, chrámu, pyramídy alebo ľo i len 
malého náhrobného kameúa, ktors by oznaľoval miesto, kde leví. PodJa 
viery Mongolov by telo mztveho malo ostaT na pokoji a nepotrebuje viad-
ny monument, lebo duca v úom uv nebola; vila v Zástave ducha. Pri poh-
rebe sa Dvingischán potichu vrátil do nekoneľnej zeme Mongolska, 
z ktorej vziciel. Jeho posledná zastávka na ceste vivotom ostala neznáma, 
no pri nedostatku spoJahlivsch informácií si Judia sami vymysleli vlastnú 
históriu, ktorá obsahovala mnoho dramaticksch príkras. PodJa jedného 
ľasto opakovaného príbehu zabili vojaci z jeho pohrebného sprievodu na 
svojej ctyridsaT dní trvajúcej ceste kavdého ľloveka alebo zviera a po taj-
nom pohrebe dupalo po okolí jeho hrobu osemsto jazdcov na koúoch, aby 
sa miesto jeho posledného spoľinutia nedalo objaviT. Potom boli podJa 
tschto obrazotvornsch príbehov títo jazdci zabití čalcími vojakmi, aby 
nemohli prezradiT, kde leví Dvingischánov hrob; a potom zase tschto 
vojakov zabila čalcia skupina bojovníkov.
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Po tajnom pohrebe v domovine uzavreli vojaci celé územie, ktoré malo 
rozlohu niekoJko stoviek ctvorcovsch kilometrov. VstúpiT doú nemohol 
nikto okrem ľlenov Dvingischánovej rodiny a kmeúa cpeciálne vy-
cviľensch vojakov, ktorí tu boli umiestnení s úlohou zabiT kavdého votrel-
ca. Toto územie – Ikh Khorig, VeJké tabu nachádzajúce sa hlboko v srdci 
Ázie – ostávalo uzavreté takmer osemsto rokov. Vcetky tajomstvá 
Dvingischánovej ríce boli akoby uzamknuté v jeho záhadnej domovine. 
Ecte dlho po páde Mongolskej ríce a vpáde cudzích armád do rôznych 
ľastí Mongolska bránili Mongoli kavdému vo vstupe na posvätns okrsok 
ich predka. Aj napriek neskorcej konverzii Mongolov na budhizmus od-
mietli Dvingischánovi následníci dovoliT kúazom postaviT svätyúu, klác-
tor alebo pamätník, ktors by oznaľoval jeho hrob.

V VŠ. storoľí zase Dvingischánovo rodisko a hrob pevne strávili so-
vietski vládcovia v snahe dosiahnuT, aby sa nestali miestami, kde by sa 
zhromavčovali nacionalisti. Namiesto oznaľenia VeJké tabu alebo iného 
historického pomenovania, ktoré by naznaľovalo spojitosT s Dvingischá-
nom, nazvali sovieti toto miesto „vysoko vyhradené územie“. Admini-
stratívne ho vyľlenili z provincie, ktorá ho obkolesovala, a umiestnili ho 
pod priamu správu ústrednej vlády, ktorá bola zase pod prísnou kontro-
lou Moskvy. Sovieti potom ecte zapeľatili toto „vysoko vyhradené úze-
mie“ s veJkosTou milión hektárov tsm, ve ho obkolesili rovnako veJksm 
„vyhradensm územím“. Vláda v snahe zabrániT cestovaniu v rámci tohto 
územia tu poľas éry komunizmu nestavala cesty ani mosty. Sovieti udr-
viavali medzi „vyhradensm územím“ a hlavnsm mestom Mongolska 
Ulanbátarom silno opevnenú leteckú základúu s lietadlami MiG, ktorá 
bola s vysokou pravdepodobnosTou skladiskom jadrovsch zbraní. Vstup 
do zakázanej zóny blokovala veJká sovietska tanková základúa a ruské 
vojsko pouvívalo toto územie na tréning streJby a tankové manévre.

Mongoli neuskutoľnili viadne technologické objavy, nezalovili viadne 
nové nábovenstvá, nenapísali nové knihy ani divadelné hry a nedali svetu 
viadnu novú plodinu alebo spôsob obrábania pôdy. Ich vlastní remeselní-
ci nedokázali tkaT látky, zlievaT kovy, vyrábaT keramiku a dokonca ani 
piecT chlieb. Nevyrábali porcelán, nemaJovali obrazy a nestavali budovy. 



No ako ich armáda dobsjala jednu kultúru za druhou, zbierali a prenácali 
vcetky tieto zruľnosti z jednej civilizácie na druhú.

Jedinsmi trvalsmi ctruktúrami, ktoré Dvingischán postavil, boli mosty. 
Hoci zavrhoval stavanie hradov, pevností, miest ľi múrov, pri presune po 
krajinách postavil pravdepodobne viac mostov ako ktorskoJvek vládca 
v dejinách. Premostil stovky potokov a riek, aby bol pohyb jeho armád a to-
varov rschlejcí. Mongoli úmyselne sprístupnili svetu novs obchod nielen 
v oblasti tovarov, ale aj myclienok a poznatkov. Prepravili nemecksch baní-
kov do Oíny a ľínskych lekárov do Perzie. Prevozy sa tskali celej ckály vecí 
– od monumentálnych po triviálne. Vcade, kam pricli, rozcírili pouvívanie 
kobercov a z Perzie do Oíny preniesli citrón a mrkvu. Z Oíny na západ zase 
dopravili rezance, hracie karty a ľaj. Prepravili obrábaľa kovov z Paríva, 
aby postavil fontánu na suchsch mongolsksch stepiach, najali si anglického 
cJachtica, aby slúvil ako tlmoľník v ich armáde, a do Perzie preniesli ľínske 
snímanie odtlaľkov prstov. Financovali stavbu kresTansksch kostolov 
v Oíne, budhisticksch chrámov a stúp v Perzii a moslimsksch ckôl Koránu 
v Rusku. Mongoli sa prehnali svetom ako dobyvatelia, no tiev ako prenáca-
ľi kultúr medzi civilizáciami, ktorí v dejinách nemajú obdobu.

Mongoli, ktorí zdedili Dvingischánovu rícu, chceli premiestúovaT vs-
robky i komodity a kombinovaT ich spôsobmi, včaka ktorsm vznikli úplne 
nové produkty a bezprecedentné vynálezy. Keč vysoko kvalifikovaní tech-
nici z Oíny, Perzie a Európy skombinovali ľínsky pucns prach s moslim-
sksm plameúometom a uplatnili európsku technológiu odlievania zvo-
nov, vytvorili delo, ľo znamenalo úplne novú úroveú technologickej 
inovácie, z ktorej vznikol rozsiahly súľasns arzenál zbraní – od pictolí po 
rakety. Hoci kavdá vec mala ists vsznam, väľcí vplyv sa dosiahol včaka 
tomu, ve Mongoli vyberali a kombinovali rôzne technológie, ľím vytvárali 
nezvyľajné hybridy.

Mongoli vo svojich politicksch, ekonomicksch a intelektuálnych akti-
vitách neustále preukazovali, ve sú internacionalisti. Nesnavili sa iba 
o dobytie sveta, ale aj o zavedenie globálneho poriadku zaloveného na 
voJnom obchode, jedinom medzinárodnom práve a univerzálnej abecede, 
pomocou ktorej sa malo písaT vo vcetksch jazykoch. Dvingischánov vnuk 
Chubilaj zaviedol papierovú menu, ktorá sa mala pouvívaT vcade, 
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a pokúsil sa vytvoriT základné ckoly, ktoré mali poskytovaT vceobecné zá-
kladné vzdelanie pre vcetky deti, aby sa dosiahla vceobecná gramotnosT. 
Mongoli vylepcili a skombinovali rôzne kalendáre a vytvorili kalendár na 
desaTtisíc rokov, ktors bol presnejcí, ako ktorskoJvek pred ním, a sponzo-
rovali vsrobu najrozsiahlejcích máp, aké boli kedy zostavené. Mongoli na-
bádali obchodníkov, aby sa po súci vydávali na cesty do ich ríce, a vysielali 
prieskumníkov av do Afriky po súci aj po mori, aby rozcírili obchodns 
a diplomaticks dosah ríce.

V takmer kavdej krajine, ktorej sa Mongoli dotkli, sa prvotná dectruk-
cia a cok z dobytia neznámym a barbarsksm kmeúom rschlo zmenili na 
bezprecedentns nárast kultúrnej komunikácie, rozcírenie obchodu 
a zlepcenie vivota danej civilizácie. V Európe Mongoli vyvravdili aristo-
kraticks rytiersky stav, no sklamaní vceobecnou chudobou v tejto oblasti 
v porovnaní s Oínou a moslimsksmi krajinami sa obrátili a neobTavovali 
sa dobsvaním miest, plienením krajín ľi ich zabudovávaním do rozcirujú-
cej sa ríce. Európa napokon utrpela najmenej ckôd, no včaka obchodní-
kom, ako bola napríklad rodina Polovcov z Benátok, získala vcetky vsho-
dy kontaktu a doclo k vsmene vyslancov medzi mongolsksmi chánmi 
a pápevmi aj kráJmi v Európe. Nové technológie, poznatky a bohatstvo 
nadobudnuté obchodom vytvorili renesanciu, v ktorej Európa znovuobja-
vila ľasT svojej predchádzajúcej kultúry, no ľo bolo dôlevitejcie, z vscho-
du absorbovala technológie kníhtlaľe, strelnsch zbraní, kompasu a po-
ľítadla. Ako v B3. storoľí poznamenal anglicks vedec Roger Bacon, Mon-
goli uspeli nielen včaka lepcie zvládnutému boju, skôr „boli úspecní včaka 
vede“. Hoci Mongoli „dychtia po vojne“, dosiahli taks pokrok preto, lebo 
„venujú svoj voJns ľas princípom filozofie“.

Zdalo by sa, ve v dôsledku vplyvu Mongolov sa poľas renesancie zme-
nil kavds aspekt vivota Európana – technológie, vedenie vojny, oblieka-
nie, obchod, jedlá, umenie, literatúra a hudba. Okrem novsch foriem 
boja, novsch strojov a novsch jedál sa zmenili dokonca aj najvcednejcie 
aspekty kavdodenného vivota, keč Európania precli na mongolské textí-
lie, zaľali nosiT nohavice a kabáty namiesto tuník a rób, zaľali hraT na hu-
dobnsch nástrojoch so stepnsm lukom namiesto vybrnkávania tónov prs-
tami a zaľali maJovaT obrazy novsm ctslom. Európania dokonca prebrali 



mongolsks vskrik hurá ako nadcené vyjadrenie bravúry a vzájomného 
povzbudenia.

VzhJadom na toJko úspechov Mongolov nie je prílic prekvapivé, ve 
Geoťrey Chaucer, prvs autor anglického jazyka, venoval najdlhcí príbeh 
v diele Canterburské poviedky ázijskému mongolskému dobyvateJovi 
Dvingischánovi. Písal o úom a jeho úspechoch s neskrsvansm obdivom. 
No my sme prekvapení, ve sa o Mongoloch, ktorsch zvycok sveta dnes 
vníma ako typicksch krvilaľnsch barbarov, tsmto spôsobom vyjadrovali 
uľení renesanľní muvi. Portrét, ktors nám zanechali Chaucer alebo 
Bacon, sa prílic nepodobá na obrazy, ktoré poznáme z neskorcích kníh 
alebo filmov vykresJujúcich Dvingischána a jeho armádu ako hordy divo-
chov dychtiacich po zlate, venách a krvi.

Napriek mnohsm obrazom Dvingischána, ktoré sa objavili v neskorcích 
rokoch, nemáme viadne jeho vyobrazenie, ktoré by vzniklo za jeho vivota. 
Na rozdiel od vcetksch ostatnsch dobyvateJov v dejinách, Dvingischán 
nikdy nedovolil nikomu, aby namaJoval jeho portrét, vytvoril jeho sochu 
ľi vyryl jeho meno alebo podobu do mince, a jedins jeho opis z úst jeho 
súľasníkov je skôr zaujímavs ako informatívny. Povedané slovami súľas-
nej mongolskej piesne o Dvingischánovi, „predstavili sme si tvoj zjav, no 
nace mysle boli prázdne“.

Bez portrétov Dvingischána alebo bez akéhokoJvek mongolského zá-
znamu bol svet odkázans na to, aby si ho predstavil, ako chcel. Nikto sa 
neodvavoval namaJovaT jeho obraz, av ksm od jeho smrti nepreclo pol 
storoľia, a potom ho kavdá kultúra zobrazila vlastnsm spôsobom. Oíúa-
nia ho vykreslili ako priateJského starcieho muva s udrviavanou bradou 
a prázdnymi oľami, ktors pôsobil skôr ako zamyslens ľínsky mudrc nev 
zúrivs mongolsks bojovník. Jeden perzsks autor miniatúr ho zobrazil ako 
turkického sultána sediaceho na tróne. Európania ho zobrazili ako typic-
kého barbara so zúrivsm vszorom a uprensm krutsm pohJadom, ktors 
bol ckareds v kavdom ohJade.

Pre budúcich historikov, ktorí by chceli písaT o Dvingischánovi a jeho 
ríci, znamenalo tajnostkárstvo Mongolov nepríjemnú situáciu: vivotopis-
ci a historici mali prílic málo zdrojov, na ktorsch by mohli zaloviT svoje 
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príbehy. Poznali chronológiu dobsvania miest a porávok rôznych armád, 
no ohJadom Dvingischánovho pôvodu, osobnosti, motivácie ľi osobného 
vivota mali veJmi málo informácií. Celé stároľia sa círili nepodlovené chs-
ry, ve krátko po jeho smrti spísal informácie o vcetksch tschto aspektoch 
jeho vivota niekto, kto mu bol blízky, do tajného dokumentu. Na existen-
ciu tohto záhadného dokumentu odkazovali ľínski aj perzskí uľenci 
a niektorí tvrdili, ve ho videli v ľase, keč bola Mongolská ríca na vrchole 
moci. Takmer sto rokov po Dvingischánovej smrti opísal tieto texty perz-
sks historik Racíd al-Dín ako „autentickú kroniku“ napísanú „mongol-
sksm spôsobom vyjadrovania sa a mongolsksmi písmenami“. No varoval, 
ve sú strávené v archíve, kde „boli ukryté a utajené pred verejnosTou“. 
Zdôraznil, ve „nikto, kto by mohol porozumieT a vniknúT“ do tschto mon-
golsksch spisov, „nedostal prílevitosT“. Zdá sa, ve väľcina stôp vedúcich 
k tomuto tajnému dokumentu zmizla po skonľení vlády Mongolov, a ľa-
som mnohí z najlepcích uľencov zaľali byT presvedľení, ve taksto text ani 
nikdy neexistoval a ide iba o čalcí z mnohsch mstov o Dvingischánovi.

Ako ho rôzne zobrazovali nápadití maliari, podobne aj uľenci. judia 
vytvárali najrôznejcie msty a pôsobivé príbehy o Dvingischánovom vivote 
od Kórey av po Arménsko. Pri nedostatku spoJahlivsch informácií vkladali 
do tschto textov vlastné obavy a fóbie. Ako plynuli storoľia, porov-
návali uľenci Judí, ako boli Alexander, Cézar, Karol VeJks ľi Napoleon, 
a kládli na misky váh na jednej strane hrôzy a agresiu, ktorú priniesli, a na 
druhej strane ich úspechy ľi cpeciálnu úlohu v dejinách. No pri 
Dvingischánovi a Mongoloch ostávajú úspechy zabudnuté, ksm ich údaj-
né zloľiny a brutalita sa zveliľili. Dvingischán sa stal stereotypom barba-
ra, krvavého divocha, bezohJadného dobyvateJa, ktors si uvíval niľenie 
ako také. Dvingischán, jeho mongolská horda a do veJkej miery aj Ázijci 
vo vceobecnosti sa stali jednorozmernsmi karikatúrami, symbolom vcet-
kého, ľo levalo za hranicami civilizácie.

V ľase osvietenstva na konci Bš. storoľia sa tento hrozivs obraz objavil 
vo Voltairovom diele Sirota z žíny, ľo je hra o Dvingischánovom dobsva-
ní tejto krajiny: „Nazsva sa kráJ kráJov, ohnivs Dvingischán, ktors niľí 
úrodné pôdy Ázie.“ V protiklade k chvále Chaucera opisuje Voltaire Dvin-
gischána nasledovne: „Tento niľivs tyran, … ktors pycne... cliape po 
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